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Objetivo Geral: Apresentar aos alunos as principais no¢des de experimentagdo em tradugdo e os
principais instrumentos e conceitos dos estudos processuais da tradug@o, bem como capacitd-los a aplicar
esses instrumentos e conceitos, a luz de resultados de pesquisas anteriores, em sua pratica tradutdria e no
desenvolvimento de experimentos exploratorios.

Objetivos Especificos: (i) Entender as diferentes configuragdes de desenhos experimentais,
compreendendo como se adequam aos objetivos de pesquisa e as varidveis dependentes, independentes e
controladas; (ii) identificar os recursos e limitagcdes das ferramentas disponiveis para coletas de dados; (iii)
apresentar possiveis diregdes de andlise (qualitativa e/ou quantitativa) dos dados dependendo dos objetivos
de pesquisa e dos dados disponiveis, resguardando ainda o anonimato dos informantes, dentre outras
questdes éticas.

Esta disciplina tem como enfoque: (i) fazer um percurso pelo histérico dos estudos processuais da
tradugdo, identificando as principais metodologias e recursos tecnoldgicos utilizados desde a década de
1970, (ii) abordar os conceitos adotados para a investigagdo e compreensdo do esforgo cognitivo envolvido
na execugdo de tarefas tradutorias e as competéncias desenvolvidas até se atingir a expertise em tradugdo; e
(iii) discutir o impacto pedagogico das investigagdes do processo tradutorio para o ensino da tradugdo,
incluindo aqui a realizagdo de pequenas tarefas e pesquisas exploratdrias pelos proprios alunos.

Conceitos bésicos

- Amostra e Universo

- Varidveis qualitativas e quantitativas
S Competéncia e Expertise




edigdo

- Metarreflexdo e Metalinguagem

- Micro e macronidades

- Pausas, Segmentacdo e Unidade de Tradugdo

- Recursividade

- Representagéo

- Fases do processo tradutdrio: orientagdo (on-line e final), redagdo e revisdo (on-line e final)

Instrumentos de coleta (sob uma perspectiva histérica e das variaveis passiveis de andlise)
- Eye tracking

- Key logging

- Observagdo participante e ndo participante

- Questionarios prospectivos

- Relatos concomitantes e retrospectivos

- Screen recording

- Think-aloud Protocols

Analise dos dados

- Analise qualitativa

- Andlise quantitativa

- Estatistica descritiva e testes basicos
- O modelo monitor

Experimentos e desenho experimental

- Questdes de ética e obtengdo de consentimento livre e esclarecido

- Triangulagéo

= Validade ecoldgica

- Tarefas: leitura, traducdo, retradugdo, backtranslation, sight translation, pré-edigdo, pos-
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